
LEARNING KIT
RIVER/WATERFALL LK955

WOODLAND SCENICS® Manufactured by WOODLAND®  •  PO BOX 98, LINN CREEK, MO  65052  •  N1  •  woodlandscenics.com  

Model making product. Not a toy! Not suitable for children under 14 years! / Produit pour le 
modélisme. Pas un jouet! Pas adapté aux enfants de moins de 14 ans! / Producto para modelismo. 
No es un juguete! No adecuado para niños menores de 14 años! / Modellbauartikel. Kein Spielzeug! 
Nicht geeigent für Kinder unter 14!

Conforms 
to Health 

Requirements of 
ASTM D4236

MODELING AND CARE INFORMATION: This kit suggests the use of materials that may stain or cause 
damage. Take care to cover project area and clothing appropriately. Clean up spills immediately with 
warm, soapy water. Should plaster dry on clothing or work surface, rub with a soft brush before cleaning.

CAUTION: We do not recommend using Plaster Cloth for body casts as it 
may irritate skin. Do not take internally. Do not pour excess plaster down 
drain. Discard in trash. Cutting tool recommended. Use with care.

ALLERGY CAUTION: Contains tree nut by-products. / ALLERGIQUE ATTENTION : Contient 
l’écrou arborescence sous-produits. / PRECAUCIÓN ALERGIAS: Contiene derivados de 
frutos secos. / ALLERGIEWARNUNG: Beinhaltet Baumnuss – Nebenprodukte.
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Darker colors simulate deep 
areas and lighter colors 

shallow areas. Let dry.
Des couleurs plus foncées simulent 
des zones profondes et les zones 
peu profondes de couleurs plus 
claires. Laisser sécher.
Los colores más oscuros simulan 
áreas profundas y los colores más 
claros zonas de poca profundidad. 
Dejar secar.
Dunklere Farben simulieren tiefe 
Bereiche und hellere Farben, 
Flachwasser bzw. geringe Tiefe. 
Trocknen lassen. 

1 Tbsp
(14.7 mL)

Practice on / Pratique sur / Practica en / Üben auf Coverage / Couverture / Cobertura / Abdeckung

REALISTIC WATER™ WATER EFFECTS®

1" x 28" x 1/8"
(2.54 cm x 71.1 cm x 3.17 mm)

Cardboard / Carton / Cartón / Pappe

Plywood / Contreplaqué / Madera 
Contrachapada / Sperrholz 

Woodland Scenics Foam 
Sheet (ST1423-ST1426)

Or existing layout / Ou une mise en page existante / 
O un trazado existente / Oder einer bestehenden Landschaft

1 1/4" x 5" x 3/32"
(3.17 cm x 12.7 cm x 2.38 mm)

Dampened paper towels
Un essuie-tout humidifié

Una servilleta de papel húmedo
Angefeuchtete Papierhandtücher

Masking tape
Ruban adhésif
Cinta adhesiva

Kreppband

Newsprint
Papier journal

Periódico
Zeitungspapier
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Bumpy side up / Bosselée vers le haut / Lado 
abultado hacia arriba / Holprige Seite nach oben

before / avant / 
antes de / Vor

after / après / 
después / nach
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Smooth plaster bumps with wet fingers until holes are filled 
to prevent seepage. Let dry. NOTE: Do not wash plaster down 
the drain.
Plâtre lisse bosses avec les doigts mouillés jusqu'à ce que 
les trous sont remplis éviter le suintement. Laisser sécher. 
REMARQUE : Ne lavez pas le plâtre dans le drain.
Extienda los grumos de yeso con los dedos húmedos hasta que 
quede liso y se llenen los huecos para prevenir la filtración. Dejar 
secar. NOTA: No lave el yeso por el desagüe.
Glätten Sie die Gipsbindenstöße mit nassen Fingern so lange, bis 
sämtliche Löcher gefüllt und komplett verschlossen sind um zu 
verhindern versickert. Nun lässt man alles vollkommen trocknen. 
HINWEIS: Gips nicht im Abfluss des Spülbeckens entsorgen.  

3 3"
(7.62 cm)

1 2 3

Read the instructions carefully before beginning. For detailed instructions, visit woodlandscenics.com. / Lisez les instructions soigneusement avant de commencer. Pour obtenir des instructions détaillées, 
visitez woodlandscenics.com. / Lea las instrucciones completamente antes de empezar. Para instrucciones detalladas, visite woodlandscenics.com. / Lesen Sie vor Beginn sorgfältig die Anweisungen. Für 

ausführliche Informationen besuchen Sie bitte woodlandscenics.com.

INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES / ANWEISUNGEN



Dilute Scenic Glue with water (ratio 1:1). Brush diluted glue over river bank.
Diluer Scenic Glue avec de l'eau (rapport 1:1). Badigeonner colle diluée sur la rive du fleuve. 
Mezcle Scenic Glue con agua (proporción 1:1). Cepille el pegamento diluido sobre la orilla del río.
Mischen Sie Scenic Glue mit Wasser (Verhältnis 1:1). Mit einem Pinsel tragen Sie den verdünnten Kleber entlang des Bachlaufs auf.
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Green 
Grass

A B

GREEN GRASS

Apply Scenic Glue along top and bottom edge of water area to prevent runoff.
Appliquer du Scenic Glue de long du bord supérieur et inférieur du domaine de chaque.
Aplique Scenic Glue a lo largo del borde superior e inferior del agua para evitar que se filter.
Mit Scenic Glue verschließen Sie den oberen und unteren Rand, dadurch wird verhindert, 
dass Wasser beim Einfüllen abfließen kann.
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Pour slowly on upper and lower levels. Pour to 1/4" from edge of 
upper level waterfall. Dry 24 hours. NOTE: Pour to maximum depth 
of 1/8".
Versez doucement dessus et baisser les niveaux. Verser à 6 mm du 
bord de la cascade de niveau supérieur. Sec 24 heures. REMARQUE : 
Verser à une profondeur maximale de 3,17 mm.
Vierta lentamente en los niveles superior e inferior. Vierta a 6 mm del 
borde de la cascada del nivel superior. Secar 24 hora. NOTA: Vierta a 
una profundidad máxima de 3,17 mm.
Gießen Sie langsam auf Ober- und Unterebene. Füllen Sie den oberen 
Bachlauf bis ca. 6 mm zum  Rand des Wasserfalls. 24 Stunden trock-
en. HINWEIS: Gießen Sie auf eine maximale Tiefe von 3,17 mm.
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With Talus, repeat Step 5A and 5B. Seal in place. Let dry.
Avec Talus, répétez les étapes 5A et 5B. Sceau en place. Laisser sécher.
Con Talus, repita los pasos 5A y 5B. Sellarlo en su lugar. Dejar secar.
Mit Talus wiederholen Sie Schritt 5A und 5B. Siegel an Ort und Stelle. 
Vollkommen trocknen.

Talus

Realistic 
Water

Scenic Glue
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Freezer paper, non-stick pan. Length of area plus 1/2". NOTE: Maximum thickness 
1/8". Let dry until clear (approx. 24 hours), then peel off surface carefully and attach 
using Water Effects as an adhesive.
Côté lisse du papier de congélateur ou casserole antiadhésive. Longueur de la 
zone, inclure 1,27 cm. REMARQUE : Épaisseur maximale 3,17 mm. Laisser sécher 
jusqu’à obtention de l’aspect transparent (24 heurs approx.). Retirez soigneusement 
de la surface et coliez utilisant Water Effects.
Obre el lado liso de papel termoadhesivo o una sartén antiadherente. La longitud 
del área, incluye 1,27 cm. NOTA: Grosor máximo 3,17mm. Deje secar hasta (24h. 
aprox) que tenga un aspecto claro. Retire cuidadosamente de la superficie y péguelo 
usando Water Effects.
Antihaft-Beschichtungs-Trägermaterial (Folie o. ä.). Flächenlänge plus 1,27 cm. 
HINWEIS: Maximale Dicke 3,17mm. Nachdem der Wasserfall angetrocknet ist (ca. 
24 Stunden), ziehen Sie ihn vorsichtig vom Trägermaterial ab und kleben mit Water 
Effects den Wasserfall vor Ort in die Modell-Landschaft.

WATER EFFECTSREALISTIC WATER

TALUS

Scenic Glue™

Scenic Glue

Scenic Glue

Realistic 
Water


